
Priekšmets 

Pieteikums par Komisijas 2009. gada 30. novembra Lēmuma 
2009/859/EK neiekļaut difenilamīnu Padomes Direktīvas 
91/414/EEK I pielikumā un atsaukt atļaujas augu aizsardzības 
līdzekļiem, kuros ir minētā viela (OV L 314, 79. lpp.), piemē
rošanas apturēšanu 

Rezolutīvā daļa: 

1) pieteikumu par pagaidu noregulējumu noraidīt; 

2) lēmuma par tiesāšanās izdevumiem pieņemšanu atlikt. 

Vispārējās tiesas priekšsēdētāja 2011. gada 17. februāra 
rīkojums — Gas Natural Fenosa SDG/Komisija 

(Lieta T-484/10 R) 

(Pagaidu noregulējums — Valsts atbalsts — Noteiktu elektro
staciju ražošanas papildu izmaksu, kas izriet no energoap
gādes drošības apsvērumu dēļ noteiktajām sabiedriskā pakal
pojuma saistībām noteiktu elektroenerģijas daudzumu ražot 
no pašmāju oglēm, kompensēšana un “mehānisma prioritārai 
ieslēgšanai darbā” īstenošana to labā — Lēmums necelt iebil
dumus — Pieteikums par izpildes apturēšanu — Fumus boni 

juris — Steidzamības neesamība — Interešu izsvēršana) 

(2011/C 152/40) 

Tiesvedības valoda — spāņu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Gas Natural Fenosa SDG, SA (Madride, Spānija) 
(pārstāvji — F. González Díaz un F. Salerno, advokāti) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — É. Gippini Fournier un 
C. Urraca Caviedes) 

Persona, kas iestājusies lietā atbildētājas prasījumu atbalstam: 
Spānijas Karaliste (pārstāvis — J. M. Rodríguez Cárcamo) 

Priekšmets 

Pieteikums par pagaidu pasākumu noteikšanu, ar kuru būtībā 
tiek lūgts apturēt Komisijas 2010. gada 29. septembra Lēmuma 
C(2010) 4499 par Spānijas Karalistes paziņoto valsts atbalstu 
N 178/2010, kas izpaužas kā kompensācija par sabiedrisko 
pakalpojumu saistībā ar mehānismu pašmāju ogles izmantojošu 
elektrostaciju prioritārai ieslēgšanai darbā, izpildi 

Rezolutīvā daļa: 

1) noraidīt Cámara Oficial de Comercio, Industria y Navegación de A 
Coruña pieteikumu par iestāšanos lietā; 

2) atļaut E.ON Generación, S.L., Hidroeléctrica del Cantábrico, SA 
un Federación Nacional de Empresarios de Minas de Carbón 
iestāties lietā Eiropas Komisijas prasījumu atbalstam; 

3) atcelt Vispārējās tiesas priekšsēdētāja 2010. gada 3. novembra 
rīkojumu lietā T-484/10 R Gas Natural Fenosa SDG/Komisija 
(Krājumā nav publicēts); 

4) noteikt termiņu, kurā Gas Natural Fenosa SDG, Komisija un 
Spānijas Karaliste var lūgt, lai šīs rezolutīvās daļas 2) punktā 
minētajiem lietas dalībniekiem netiktu paziņota noteikta konfiden
ciāla informācija, kas rodama lietas materiālos, kā arī šajā rīko
jumā, un šīs paziņošanas vajadzībām iesniegt lietas dokumentu un 
šā rīkojuma nekonfidenciālu versiju; 

5) lēmuma par tiesāšanās izdevumiem pieņemšanu atlikt. 

Vispārējās tiesas priekšsēdētāja 2011. gada 17. februāra 
rīkojums — Iberdrola/Komisija 

(Lieta T-486/10 R) 

(Pagaidu noregulējums — Valsts atbalsts — Noteiktu elektro
staciju ražošanas papildu izmaksu, kas izriet no energoap
gādes drošības apsvērumu dēļ noteiktajām sabiedriskā pakal
pojuma saistībām noteiktu elektroenerģijas daudzumu ražot 
no pašmāju oglēm, kompensēšana un “mehānisma prioritārai 
ieslēgšanai darbā” īstenošana to labā — Lēmums necelt iebil
dumus — Pieteikums par izpildes apturēšanu — Fumus boni 

juris — Steidzamības neesamība — Interešu izsvēršana) 

(2011/C 152/41) 

Tiesvedības valoda — spāņu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Iberdrola, SA (Bilbao, Spānija) (pārstāvji — J. Ruiz 
Calzado un É. Barbier de la Serre, advokāti) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — É. Gippini Fournier un 
C. Urraca Caviedes) 

Persona, kas iestājusies lietā atbildētājas prasījumu atbalstam: 
Spānijas Karaliste (pārstāvis — J. M. Rodríguez Cárcamo) 

Priekšmets 

Pieteikums par pagaidu pasākumu noteikšanu, ar kuru būtībā 
tiek lūgts apturēt Komisijas 2010. gada 29. septembra Lēmuma 
C(2010) 4499 par Spānijas Karalistes paziņoto valsts atbalstu 
N 178/2010, kas izpaužas kā kompensācija par sabiedrisko 
pakalpojumu saistībā ar mehānismu pašmāju ogles izmantojošu 
elektrostaciju prioritārai ieslēgšanai darbā, izpildi
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Rezolutīvā daļa: 

1) atļaut E.ON Generación, S.L., Hidroeléctrica del Cantábrico, SA 
un Federación Nacional de Empresarios de Minas de Carbón 
iestāties lietā Eiropas Komisijas prasījumu atbalstam; 

2) atcelt Vispārējās tiesas priekšsēdētāja 2010. gada 3. novembra 
rīkojumu lietā T-486/10 R Iberdrola/Komisija (Krājumā nav 
publicēts); 

3) noteikt termiņu, kurā Iberdrola, Komisija un Spānijas Karaliste var 
lūgt, lai šīs rezolutīvās daļas 1) punktā minētajiem lietas dalīb
niekiem netiktu paziņota noteikta konfidenciāla informācija, kas 
rodama lietas materiālos, kā arī šajā rīkojumā, un šīs paziņošanas 
vajadzībām iesniegt lietas dokumentu un šā rīkojuma nekonfiden
ciālu versiju; 

4) lēmuma par tiesāšanās izdevumiem pieņemšanu atlikt. 

Vispārējās tiesas priekšsēdētāja 2011. gada 17. februāra 
rīkojums — Endesa un Endesa Generación/Komisija 

(Lieta T-490/10 R) 

(Pagaidu noregulējums — Valsts atbalsts — Noteiktu elektro
staciju ražošanas papildu izmaksu, kas izriet no energoap
gādes drošības apsvērumu dēļ noteiktajām sabiedriskā pakal
pojuma saistībām noteiktu elektroenerģijas daudzumu ražot 
no pašmāju oglēm, kompensēšana un “mehānisma prioritārai 
ieslēgšanai darbā” īstenošana to labā — Lēmums necelt iebil
dumus — Pieteikums par izpildes apturēšanu — Fumus boni 

juris — Steidzamības neesamība — Interešu izsvēršana) 

(2011/C 152/42) 

Tiesvedības valoda — spāņu 

Lietas dalībnieki 

Prasītājas: Endesa, SA (Madride, Spānija) un Endesa Generación, SA 
(Seviļa, Spānija) (pārstāvis — M. Merola, advokāts) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — É. Gippini Fournier un 
C. Urraca Caviedes) 

Persona, kas iestājusies lietā atbildētājas prasījumu atbalstam: 
Spānijas Karaliste (pārstāvis — J. M. Rodríguez Cárcamo) 

Priekšmets 

Pieteikums par pagaidu pasākumu noteikšanu, ar kuru būtībā 
tiek lūgts apturēt Komisijas 2010. gada 29. septembra Lēmuma 
C(2010) 4499 par Spānijas Karalistes paziņoto valsts atbalstu 
N 178/2010, kas izpaužas kā kompensācija par sabiedrisko 
pakalpojumu saistībā ar mehānismu pašmāju ogles izmantojošu 
elektrostaciju prioritārai ieslēgšanai darbā, izpildi 

Rezolutīvā daļa: 

1) atļaut E.ON Generación, S.L., Hidroeléctrica del Cantábrico, SA 
un Federación Nacional de Empresarios de Minas de Carbón 
iestāties lietā Eiropas Komisijas prasījumu atbalstam; 

2) atcelt Vispārējās tiesas priekšsēdētāja 2010. gada 3. novembra 
rīkojumu lietā T-490/10 R Endesa un Endesa Generación/Komi
sija (Krājumā nav publicēts); 

3) noteikt termiņu, kurā Endesa, SA un Endesa Generación, SA, 
Komisija un Spānijas Karaliste var lūgt, lai šīs rezolutīvās daļas 
1) punktā minētajiem lietas dalībniekiem netiktu paziņota noteikta 
konfidenciāla informācija, kas rodama lietas materiālos, kā arī šajā 
rīkojumā, un šīs paziņošanas vajadzībām iesniegt lietas dokumentu 
un šā rīkojuma nekonfidenciālu versiju; 

4) lēmuma par tiesāšanās izdevumiem pieņemšanu atlikt. 

Prasība, kas celta 2011. gada 4. martā — Clorox/ITSB — 
Industrias Alen (“CLORALEX”) 

(Lieta T-135/11) 

(2011/C 152/43) 

Valoda, kādā sagatavots prasības pieteikums — angļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: The Clorox Company (Oakland, ASV) (pārstāvji — S. 
Malynicz, barrister, un A. Chaudri, solicitor) 

Atbildētājs: Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, 
paraugi un modeļi) 

Otra procesa ITSB Apelāciju padomē dalībniece: Industrias Alen SA 
de CV (Santa Catarina, Meksika) 

Prasījumi 

Prasītājas prasījumi Vispārējai tiesai ir šādi: 

— atcelt Iekšējā tirgus saskaņošanas biroja (preču zīmes, 
paraugi un modeļi) Apelāciju ceturtās padomes 2010. gada 
16. decembra lēmumu lietā R 521/2009-4; 

— piespriest atbildētājam un otrai procesa ITSB Apelāciju 
padomē dalībniecei atlīdzināt tiesāšanās izdevumus. 

Pamati un galvenie argumenti 

Kopienas preču zīmes reģistrācijas pieteikuma iesniedzēja: otra procesa 
ITSB Apelāciju padomē dalībniece 

Attiecīgā Kopienas preču zīme: vārdiska preču zīme “CLORALEX” 
attiecībā uz precēm, kas ietilpst 3. un 5. klasē — Kopienas 
preču zīmes reģistrācijas pieteikums Nr. 4037371 

Iebildumu procesā pretstatītās preču zīmes vai apzīmējuma īpašniece: 
prasītāja
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